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OKTOBER 13. (CSUTORTOK DELELOTT)

9.00-9.15 MEGNYITO

Tolcsvai Nagy Gabor, akadémikus, egyetemi tanar,
az ELTE BTK Nyelvtudomanyi Doktori Iskolajanak vezet6je

9.15-10.00 |. PLENARIS ELOADAS

Bodod Csanad: Részvételi szociolingvisztikai
kutatas a nyelvi ideologidak metszéspontjan

10.00-10.15 SZUNET

SZEMANTIKA, PRAGMATIKA, DISKURZUS
Szekciovezetd: Tatrai Szilard

10.15-10.45 Virag Agnes: A magyar parlamenti aréna:
Figurativ eszkdzok egyuttmiikodése az atmenet
id6szakdanak politikai karikaturdiban (1989-1998)

10.45-11.15 Szymanowska-Ciepty, Katarzyna: Barna, fako,
fehér, kék vagy inkabb sziirke? — a sziirke allatszinnév
valtozatos jelentéskore

11.15-11.45 Nagy Karoly: A nacionalizmus, ideoldgia
és hatalom megnyilvanulasa torok elnokok beszédeiben

11.45-12.45 EBEDSZUNET




OKTOBER 13. (CSUTORTOK DELUTAN)

NYELVTUDOMANY és ALKALMAZAS I.
Szekciovezetd: Gonda Zsuzsa

12.45-13.15 Simon Viktéria: A torténelem szaktargyhoz
kapcsolddé szovegértés és olvasasstratégia-hasznalat
mérése kozépiskolas tanulok korében

13.15-13.45 Konnyii Laura Krisztina: A nyelvvaltas motivacidi
a tanari megnyilatkozasokban — egy empirikus kutatas
elméleti és mdodszertani hattere

13.45-14.15 Havasi Zsuzsanna: Metaforaazonositas
alkalmazasa a nyelvi mérésben: magyar mint
idegen nyelvi szovegértés-feladatok vizsgalata

14.15-14.45 Téth Arianna Teoddra: Az érvel6 esszé
a kozépiskolai felvételin

14.45-15.15 Csobady Csilla: Helynév-szocioldgiai vizsgalatok
kétnyelvi kornyezetben és oktatasban valé alkalmazasuk

15.15-15.30 SZUNET

NYELVTORTENET
Szekcidvezetd: Sliz Mariann

15.30-16.00 Sarnyai Vivien: A pannonhalmi apatsag
alapitélevelének szérvanyrekonstrukcidja




16.00-16.30 Nagy Déra: A magyar esetrendszer leirasa
Adami Mihaly nyelvmesterében — Kontrasztiv
és nyelvtanitas-elméleti kozelitések

16.30-17.00 Gagé Zséfia: Osmagyar nyelvi kapcsolatok
az Ujabb Gstorténeti kutatasok tiikrében

OKTOBER 14. (PENTEK DELELOTT)
10.00-10.45 Il. PLENARIS ELOADAS
Vladar Zsuzsanna: Félreértések Sajnovics
Demonstratioja kortil

10.45-11.00 SZUNET

GRAMMATIKA

Szekcidvezetd: Pomazi Bence

11.00-11.30 Bodziony, Zuzanna: Amikor nem csak egy valasz

helyes. A magyar nével6k hasznalata a lengyel
anyanyelvi magyarul tanul6 egyetemistaknal

11.30-12.00 Csényi Péter: Defektivitas a magyarban:
igék felszolito és potencidlis modja

12.00-12.30 Palinkas Balazs: Rendhagyd szenvedé alakok

hasznalata az orosz nyelvben

12.30-13.30 EBEDSZUNET




OKTOBER 14. (PENTEK DELUTAN)

NYELVTUDOMANY és ALKALMAZAS II.
Szekciovezetd: Bona Judit

13.30-14.00 Gyenei Kornélia: Megakadasjelenségek
tizedik évfolyamos tanuldk gépelt szévegprodukcios
folyamataban

14.00-14.30 Bartha Blanka: A morfologiai tudatossag
mérési és fejlesztési lehet6ségei a szakkozépiskolaban

14.30-15.00 Mocsari Bernadett: Jelnyelvi jelfeldolgozasi
mintazatok és -értelmezési kisérletek

15.00-15.30 Csizmadia-Garami Judit: Az orvosi
betegtajékoztatas nyelvészeti elemzése — a beteg
szamara kényelmetlen terapias kezelések ajanlasakor

15.30-15.45 SZUNET

15.45-16.00 ZARSZ0

Farkas Tamas, habilitalt egyetemi docens,
az ELTE BTK Magyar Nyelvtudomanyi és Finnugor
Intézetének igazgatodja




PLENARIS ELOADASOK

Bodo Csanad

ELTE BTK Magyar Nyelvtorténeti,
Szociolingvisztikai és Dialektoldgiai Tanszék

Részvételi szociolingvisztikai kutatas
a nyelvi ideolégiak metszéspontjan

A részvételi megkozelités nemcsak a tarsadalomtudomanyokban valik
egyre altalanosabba, hanem a tarsas nyelv kutatasaban is teret nyer
(Bodd és mtsai 2022). Alig sziilettek azonban vizsgalatok arrdl, hogy
a kritikai szociolingvisztika hogyan kapcsolédhat — ha egyaltalan kap-
csolédhat - a részvételiséghez, azaz a minél tobb érdekelt fél bevonasan
és elkotelezettségén alapuld kutatashoz, amely figyelemmel van a rész-
vétel minGségére és szintjére (ideértve azok részvételét is, akiket hagyo-
manyosan kutatéknak neveznek). Eléadasomban lgy érvelek, hogy egy
ilyen kapcsolat akkor johet Iétre, ha a résztvevék egymassal érintkezésbe
Iépd nyelvi ideoldgiainak kiilonbségei keriilnek a kutatas kdzéppontjaba,
és a résztvevok kozos részvételi gyakorlatokon keresztiil igyekeznek sa-
jat ideoldgiaikat egymassal kapcsolatba hozni. Ezt két olyan szocioling-
visztikai projektet bemutatéd esettanulmannyal szemléltem, amelyek
a moldvai magyar nyelvi revitalizaciés program egykori és jelenkori részt-
vevéinek kortars nyelvi gyakorlatait vizsgaltak. Ramutatok arra, hogy
a résztvevék a kozos ,ideoldgiai megmunkalas” (Gal-Irvine 2019) soran
a sajat nyelvi gyakorlataikat éré kihivasokkal szembesiiltek; legyenek
ezek akar a szociolingvisztikai hovatartozds és nosztalgia (Bucholtz
2003), akar a kisebbségi nyelvvel egyiitt vagy a kisebbségi nyelv nélkiil
fenntartott kisebbségi lét gyakorlatai.



Irodalom

Bodo, Csanadd - Barabds, Blanka - Fazakas, Noémi - Gaspar, Judit -
Jani-Demetriou, Bernadett — Petteri, Laihonen — Lajos, Veronika — Szaho,
Gergely 2022. Participation in sociolinguistic research. Language &
Linguistics Compass 16(4): e12451.

Bucholtz, Mary 2003. Sociolinguistic nostalgia and the authentication of identity.
Journal of Sociolinguistics 7(3): 398-416.

Gal, Susan - Irvine, Judith T. 2019. Signs of Difference: Language and Ideology in
Social Life. Cambridge: Cambridge University Press.

Vladar Zsuzsanna
ELTE BTK Alkalmazott Nyelvészeti és Fonetikai Tanszék

Félreértések Sajnovics Demonstratiéja koriil

A korai nyelvhasonlitdas nemzetkdzileg is nagyra értékelt alapmunkdja
Sajnovics Janos Demonstratidja, amely 250 éve jelent meg. A md el6szor
igazolta tudomanyosan a magyar nyelv rokonsagat egy finnugor nyelv-
vel. A mlivet azonban mind a nyelvészetben, mind a laikus kdzvélemény-
ben szamos félreértés ovezi.

Az el6adasban harom, egymassal szorosan osszefliggd kérdésre
keresem a valaszt a filoldgia és a kutatdsmddszertan segitségével.

1. A ma keletkezése: el6re eltervezett kutatas és/vagy Habs-
burg-0sszeeskiivés?

2. Hogyan és miért irtdk at az elsé kiadds szovegét a masodik
kiadasban?

3. Nyelvészeti vagy természettudomanyos munka-e a Demon-
stratio?

Az el6adds ravilagit arra is, hogy a tudomanyos élet szdmos mai kér-
désének (a szerz6ség értelmezése, tudomanyetika, a tudomanyossdag
kritériumai, szakmai buborékok) el6képét is megtaldljuk a mi és recep-

cidja kapcsan.



SZEKCIOELOADASOK

Bartha Blanka

ELTE BTK Nyelvtudomanyi Doktori Iskola
Alkalmazott nyelvészet doktori program

A morfoldgiai tudatossag mérési és fejlesztési
lehetoségei a szakkozépiskolaban

A morfoldgiai tudatossdg a szavak szerkezetének manipulalasara ira-
nyulé képesség (Carlisle 1995; Torok—Haédi 2015). Szamos kiilfoldi kuta-
tas igazolja a tudatossag fejlesztésének fontossagat és a szovegértésre
gyakorolt hatasat (Gillon—Kirk 2009; Bernstein et al. 2020 stb.). Hazank-
ban az anyanyelv-elsajatitas korai szakaszaira korlatozddik a vizsgalata
(Varga—Pdésztor-Steklacs 2019), igy a kozépiskolds kort tanulok morfo-
I6giai tudatossdga és annak fejlesztési lehet6ségei feltérképezetlenek.
Akiilfoldi kutatasok relevansnak tekintik a morfolédgiai tudatossag méré-
sét, fejlesztési lehet6ségét és a szovegértési készségre gyakorolt hata-
sat vizsgalni a feln6ttkorig. A magyar anyanyelv( szakk6zépiskolas tanu-
I6k korében folytatott felmérés figyelemre mélté eredményeket hozhat
a morfoldgiai tudatossag és a szovegértés fejlesztésének teriiletén
(Apel=Wilson-Fowler 2015; Binder—Tighe 2012).

Az el6adasban bemutatott kutatds f6é kérdése, hogy mérheté és fej-
leszthet6-e a szakkozépiskolas tanulék morfoldgiai tudatossdga, vala-
mint a tudatossag fejlesztése a tanuldk szovegértési készségére fejlesz-
téleg hat-e. A kutatas résztvevdi egy 30 és egy 28 f6s 9. évfolyamos szak-
kozépiskolas csoport tanuldi, akik a vizsgdlat fékusz- és kontrollcsoport-
jat alkotjak. A fékuszcsoportban a morfolégiai tudatossdag fejlesztése kb.
harom hdénapig zajlé folyamat volt tandrai keretek kdzott. A két csoport



morfoldgiai tudatossdga és szovegértési képessége a fejlesztés elbtt és
utan is 6sszehasonlitasra kertilt. A fejlesztéshez felhasznalt kiilénb6zé
modszereket és feladattipusokat az eléadas mutatja be.

A kutatas hipotézisei a kovetkez6k:

1. A 9. évfolyamos szakkozépiskolas tanulok morfologiai tuda-
tossaganak fejlesztésére alkalmasak az eléadasban bemuta-
tott moédszerek és feladattipusok.

2. A morfoldgiai tudatossag fejlesztése pozitiv hatassal van
a szovegértési készség fejlédésére.

A vizsgadlat varhaté eredménye, hogy a morfoldgiai tudatossag mérése
és fejlesztése pozitiv hatdssal lesz a tanulok szovegértési készségére.
Igazolhatja, hogy hazankban is relevansak lehetnek a kozépiskolas vagy
annal idésebb kord tanulék morfoldgiai tudatossaganak vizsgalatat
célz6 kutatasok.

Irodalom

Apel, K. = Wilson-Fowler, E. B. 2015. Influence of morphological awareness on
college students’ literacy skills: a path analytic approach. Journal of Literacy
Research 47(3): 405-432.

Binder, K. S. — Tighe, E. L. 2015. An investigation of morphological awareness
and processing in adults with low literacy. Applied Psycholinguistics 36:
245-273.

Carlisle, J. F. 1995. Morphological awareness and early reading achievement. In
Feldman, Louis (ed.): Morphological aspects of language processing.
Mahwah, NJ: Lawrence Erlbaum Associates. 189-209.

Gillon, G. T — Kirk, C., 2009. Integrated morhplogical awareness intervention as
a tool for improving lliteracy. Language, Speech and Hearing Services in
Schools 40: 341-351.

Torok Timea — Hodi Agnes 2015. A morfoldgiai tudatosséag fejlédése, mérési
lehet6ségei és az olvasas-szovegértéssel vald kapcsolata. Anyanyelv-peda-
gdgia 8(1): https://www.anyanyelv-pedagogia.hu/cikkek.php?id=551
(Letoltés ideje: 2021. november 16.)




Bodziony, Zuzanna

Jagell6 Egyetem (Uniwersytet Jagiellorski)
Nyelvészet doktori program

Amikor nem csak egy valasz helyes.
A magyar névelok hasznalata a lengyel
anyanyelvii magyarul tanulé egyetemistaknal

A magyar nével6k hasznalata azért jelent nagy nehézséget a lengyelek
szamdra, mert az anyanyelviikben nincs nével§, mas médon fejezhetd ki
a hatarozottsag, illetve a hatarozatlansag. E nyelvek kozotti kiilonbség
alapjan is feltételezhetd az, hogy a lengyel tanuldk csak részlegesen is-
merik a magyar nével6k jelentést alakité potencialjat.

A bemutatandé kérd&ives kutatasban egy olyan feladat segitségével
vizsgalom ezt a hipotézist, amelynek Iényege, hogy 18 megadott mondat
tobb lehetséges befejezése koziil a valaszaddknak ki kellett valasztaniuk
azt vagy azokat, amelyek értelmesnek hangzanak. A befejezések a hata-
rozottsag kifejezésében kiilonboztek egymastdl: az egyikben hatarozott
nével6, a masikban hatdrozatlan nével6 szerepelt, az utolséban pedig
a vizsgalt fénévi egység névelbtlen volt. A kutatasban 29 magyar szakos
lengyel hallgaté vett részt valaszaddéként, mindannyian legalabb harmad-
évesek, ugyanis a vizsgalat szempontjabdl indokolt kdvetelmény volt,
hogy a nyelvtudasi szintjiik B1-esnél ne legyen alacsonyabb, azaz folyé-
konyan beszéljenek magyarul. A kérddivet — kontrollcsoportként — 29
magyar anyanyelv( is kitoltotte. A kutatds tehat a magyarul tanulé len-
gyelek nével6hasznalatat egy magyar anyanyelv(i kontrollcsoport névelé-
haszndlatdhoz viszonyitva vizsgalta.

A kérdéives kutatds sordn gyljtott anyagnak kdszonhetéen megfi-
gyelhetd, hogy a lengyelek tilnyomo tobbsége egy adott mondat eseté-
ben csak egy megoldast tartott értelmesnek, legtébbszor a hatarozott
névelds szerkezetet. A magyar valaszaddk tobbsége viszont tobb meg-
oldast is értelmesnek tartott: naluk egyik mondat esetében sem fordult




el6, hogy az egész csoport csak egy befejezést jelolt volna meg — szem-
ben a lengyelekkel, akik az 6sszes mondat egynegyed részénél egyetlen
megoldast valasztottak. A két csoport kozotti legnagyobb eltérések
a kopulas szerkezetet tartalmaz6é mondatok esetében figyelhet6k meg,
illetve azokban, amelyekben targyként szerepelt a vizsgalt fénévi egy-
ség.

Irodalom
Bartnik, Artur 2015. Demonstrative or article? The case of ten in Polish. Roczniki
Humanistyczne 63: 7-20.

Imrényi Andras 2017. Mondattan. In Tolcsvai Nagy Gabor (szerk.): Nyelvtan. Bu-
dapest: Osiris Kiad6. 663-759.

Kawecka Agata 2009. Okreslonosé/nieokreslonosé w rozwoju jezyka butgarski-
ego i serbskiego. £6dz: Wydawnictwo Piktor.

Lyons Christopher 1999. Definiteness. Cambridge Univeristy Press.

Tolcsvai Nagy Gabor 2017. Jelentéstan. In Tolcsvai Nagy Gabor (szerk.): Nyelv-
tan. Budapest: Osiris Kiadd. 207-499.

Csényi Péter
ELTE BTK Nyelvtudomanyi Doktori Iskola
Elméleti nyelvészet doktori program

Defektivitas a magyarban: igék felszolité és potencialis médja

Kutatdsom témaja a magyar nyelv alaktani jelenségei koziil az igyneve-
zett defektiv vagy hidanyos paradigmaju igék felszélito, valamint potenci-
alis modu toldalékolasa. A defektivitdst empirikus vizsgalattal kozelitet-
tem meg, tekintve, hogy a preskriptiv anyanyelvoktatas megkozelitése
szerint a defektiv alakok keriilendék, egy, a korpuszokban korlatozottan
hozzaférhet6 jelenségrél beszélhetiink; a kutatds megsziiletését azon-
ban éppen a hétkdznapi nyelvhasznalat sordn hallhat6é defektiv alakok
megjelenése 6sztonozte.



Az 6sszesen 54 mondatbol allé kérddivemben kizarolag hatarozat-
lan, egyes szam harmadik személyd, felszolitd, illetve potencialis médot
kivalté kornyezet szerepelt 15 altalam kivalasztott defektiv igetével egy-
egy mondatban, és 12 szabalyos iget6vel, amelyek azonos vagy hasonlé
fonotaktikai mintazattal rendelkeznek. A vélaszlehet6ségek kozott sze-
repelt a defektiv vagy szabalyos ige azon alakja, amelyben a t6 végén
maganhangzé-epentézis torténik (pl. csukoljon); ahol ez a betoldas hi-
anyzik (pl. csukljon); illetve Egyik sem.

A hianyos paradigmaju igék magyarazatara szolgalé elméleti kere-
teket és egyéb nyelvi példakat (Rebrus 2000; Szépe et al. 2004; Sims
2015) végigjarva egy kordbban elvégzett, hasonlé kisérlet eredményét si-
kerilt reprodukalni (Lukacs et al. 2008), miszerint a magyar igék ezen
csoportjanak defektivitdsa fonotaktikai okok miatt jelentkezik, tovek és
toldalékok hataran létrejové massalhangzocsoportok szonoritasa befo-
lydsolja azt, hogy a beszél6k milyen hajland6saggal ragoznak el egy-egy
defektiv igét: minél kisebb a szonoritas mértéke, annal valdszinlibb, hogy
egy beszélé valamely alakot valasztotta ki az Egyik sem lehet6ség he-
lyett. A defektiv alakok elfogaddsaban kozrejatszhatnak a — magyar fo-
nolégidban egyébként is fellelheté — harom massalhangzé talalkozasat
felold6 mechanizmusok (Siptar—-Térkenczy 2000). A tovabbi hipotézisek
kozul egyet, az életkorral valo interakcidt sikertilt bebizonyitani.

Irodalom

Lukécs, Agnes — Rebrus, Péter — Térkenczy, Miklés 2008. Paradigmatic space
and defectiveness in Hungarian — an empirical study. In Baerman, Matthew
- G. Corbett, Greville — Brown, Dustman (eds.): Defective Paradigms: Mis-
sing Forms and What They Tell Us. Oxford: Oxford University Press. 85-102.

Rebrus Péter 2000. Morfofonoldgiai jelenségek. In Kiefer Ferenc (szerk.): Struk-
turdlis magyar nyelvtan 3. Budapest: Akadémiai Kiadé. 763-949.

Sims, Andrea D. 2015. Inflectional Defectiveness. Cambridge: Cambridge Univer-
sity Press.

Siptar, Péter — Torkenczy, Miklés 2000. The Phonology of Hungarian. Oxford: Ox-
ford University Press.




Szépe Judit — Gerstner Karoly — Szende Tamas. 2004. Csuklik, kotlik, hamlik.
Megjegyzések a hidnyos paradigmaju igék maddijelzésérél. Magyar nyelv
100(3): 358-367.

Csizmadia-Garami Judit

ELTE BTK Nyelvtudomanyi Doktori Iskola
Alkalmazott nyelvészet doktori program

Az orvosi betegtajékoztatas nyelvészeti elemzése
a beteg szamara kényelmetlen terapias kezelések ajanlasakor

Szamos kutatas igazolja, hogy az orvosok és a paciensek kozotti kom-
munikacié nagy hatassal van a terdpias dontési folyamatokra és a keze-
lés menetére (Bigi 2016; Kuna 2020). Kiemelten fontos szerepet jatszik
az egészségligyi szakember és a beteg kozotti interakcio a kellemetlen
beavatkozasok esetében.

Kutatasom célja olyan, elsédlegesen els6é konzultacios helyzetek
megfigyelése és elemzése, amelyben a beteg szamara kényelmetlen,
szorongassal, félelemmel jaré kezelés megbeszélése zajlik, beleértve
a sziikséges beavatkozdsok elényeinek, kockazaténak attekintését (pl.
egy beavatkozas utani egészségiallapot-javulds 0sszehasonlitva a jelen
allapotdval; egy klausztrofébias beteg MR-vizsgdlatra torténd irdnyitasa
a pontos diagnoézis feldllitdsdhoz). Vizsgalatom kozéppontjaban azok-
nak a meggy6z6, szuggesztiv funkcidju nyelvi stratégiaknak a megfigye-
lése és leirasa all, amelyeket az orvos alkalmaz a konzultacié soran
(Kuna 2019; Varga 2011). llyen példdul a pozitiv megerésitések ismét-
Iése, a sziinetek, a motivalas, az atkeretezés, a beteg ,hozott” tudasanak
megismerésére vald torekvés. Az elemzés hatterét a kognitiv pragmatika
adja (Tatrai 2011; Bigi 2016). A hosszu tavu kutatdsban 30 orvos—beteg
interakciot elmezek,” a jelen esettanulmanyban egyfajta problémafelve-
tésként két, hangfelvétellel rogzitett konzultacié nyelvi stratégiait vizsga-

* Engedélyezé hatdsag: ETT-TUKEB; ligyiratszam: 1V/3907-1/2021/EKU.




lom. A hanganyag 4atiratait Folker programmal készitettem (40 perc,
6384 sz6, 521 forduld). Az interakcidk belgyégydsz szakorvos (néi orvos)
konzultacioi egy néi és egy férfi beteggel. Mindkét beteg klausztrofébias,
a belgyogyasz MRI-felvételek sziikségességét kéri a pontos diagnozis
felallitasahoz.

A diskurzusok elemzése soran vizsgalom az orvos nyelvi tevékeny-
ségében a tajékoztatas nyelvi jellemzdit, a pozitiv és negativ polus meg-
jelenését a beszélgetések sordn (polarizalds), tovabba azt, hogy megje-
lennek-e explicit érzelmek a konzultacié soran, és ha igen, azok milyen
érzelemkezelési stratégiakkal tarsulnak a paciens és az orvos megnyilat-
kozdsaiban; ezen tul a szuggesztiv nyelvi kifejezések vizsgalatai is koz-
ponti fontossaguak (pl. mivel lehetne konnyebbé tenni a beavatkozast).

Kutatasi kérdéseim a kdvetkezék:

1. Milyen nyelvi stratégiakat alkalmaz az orvos a kapcsolat-
épitésre és a szuggesztiora?

2. Megvalésul-e a kozos dontéshozatal?

3. Milyen nyelvi stratégiak jatszanak ebben szerepet?

Az el6zetes eredmények szerint mindkét beszélgetés kozvetlen, meg-
nyugtato, tiirelmes hangvétell volt, ami hozzajarult a konzultacio sikeré-
hez: a javasolt kezelést a paciensek elfogadtak.

Megallapithato, hogy mindkét interakcidéban az orvos beszélt tobbet
- Osszefliggésben a konzultaciok céljaval is (meggy6zés, tdjékoztatas).
A doktornd megnyilatkozasaiban fontos szerepet kaptak azok az infor-
macidk, amelyek a beavatkozas elviselhetévé tételére vonatkoztak (ki-
egészitd nyugtato bevétele, autogén tréning gyakorldsa). A két konzulta-
Ci6 kozott kilonbségek is megmutatkoztak. Példaul az elsé konzultacio
(K1, orvos — ndéi beteg) idétartamban hosszabb volt, kevesebb sziinet
adatolhaté benne, és intenziv érzelmi reakcidk figyelheték meg. A maso-
dik (K2, orvos - férfi beteg) beszélgetés révidebb volt, ugyanakkor jéval
tobb sziinetet tartalmazott, ami szaggatottabba, tagoltabba tette a kon-
zultaciot. Ebben is megjelentek explicit érzelmi reakcidk, azonban ritkab-
ban, mint az els6 konzultacié esetében.
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Helynév-szociologiai vizsgalatok kétnyelvii kornyezetben
és oktatasban val6 alkalmazasuk™

Jelen kutatasom t6bb elézetes munkara épiil. Helynév-szocioldgiai vizs-
galatot végeztem sziil6falumban, amelynek tapasztalatait szerettem
volna beépiteni az oktatdsi folyamatba — ehhez a projektmddszer okta-
tasi formajat valasztottam. A helynév-szocioldgiai kutatas Szlovakiaban
hidanypdtlé6 munkanak szamit, az oktatdsban projektmddszerrel valo al-
kalmazasa egyeduilallé.

A helynévkutatasba egyéb szlovakiai magyar telepiiléseket vonok be
(ot vélasztott kozség), amelyek a Rozsnydi jarasban talalhatok, tobbség-
ében magyar nemzetiséglek altal lakott falvak. Az 6sszegydijtott hely-
névanyag részét képezi majd a Magyar Nemzeti Helynévtar adatbazisa-
nak is. A helynév-szocioldgiai vizsgalatok soran a szlovak—magyar két-
nyelv( telepiiléseken azon nyelven kiviili tényezék szerepét vizsgalom,

b @ Cellesium A jelen munkéat Magyarorszag Collegium Talentum programija tdmogatta.



amelyek befolyasoljak a kutatopontokon é16 lakosok helynévismeretét.
A véltozdk kozil targyalom az életkor, a nem, az etnikai hovatartozas,
a foglalkozas, valamint a sziiletési hely névismeretre gyakorolt hatasat.
Mindemellett a roma lakossag szinte minden vizsgalt telepilésen jelen
van, ezért az 6 nyelvvaltozatuk is vizsgalhatd, ami hozadéka lehet ennek
a kutatasnak. A magukat szlovak nemzetiséglinek és/vagy szlovak anya-
nyelviinek vall6 lakosok kozotti felmérés ugyancsak hianypétlo lehet
a szocioonomasztikai kutatasban.

A projektmddszer még csak a szarnyait bontogatja néhany iskola-
ban, igy annak helyénval6sagat mindenképp hangsulyozni szeretném,
az elméletben felvazolt lehetéségeket tovabbi munkam soran a gyakor-
latban alkalmaznam egy valasztott szlovakiai magyar tannyelvi iskola-
ban. Ezen tapasztalatok otvozésével a kutatasaim alapjan olyan mod-
szertani eljarasokat dolgozok ki a toponimak oktatasaval kapcsolatban,
amelyeket alkalmazni lehet a tanitasi folyamatban.
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Osmagyar nyelvi kapcsolatok
az Ujabb ostorténeti kutatasok tiikrében

El6adasomban a disszertaciom témajat mutatom be, kiilon kiemelve
az eddigi eredményeimet és a kutatas tovabbi célkitlizéseit. A téma kiin-
dulépontja egy Ujnak mondhaté elmélet (Tirk 2017b), miszerint a hon-
foglalas nem egy hosszu letelepedésekkel jard folyamat, hanem par év-
tized alatt végbemend vandorlas volt. Eszerint a magyarok nem t6ltottek
el a Kuban-foly6 vidékénél tébb szaz évet, ahogy az eddigi nyelvészeti
eredmények allitottdk (Réna-Tas 1995). Az elmélet alapja, hogy a fent
emlitett teriileten nem talaltak magyarsaghoz ké&thet6 leleteket (Tiirk
2017a: 35), s6t annak sincs nyoma, hogy barmilyen mas népesség atkelt
volna a Volgan a 6. szazadtdl a 8. szazadig terjed6 id6szakban (Tiirk
2017b: 34). igy az a kérdés vetédik fel, hogy hol vehették &t az 6smagya-
rok az 6torok jovevényszavakat, illetve hogyan érintkeztek a tobbi nép
nyelvével, amelyeknek a magyar nyelvre vald hatasa bizonyitott.

Az eléadas sordn ebbdl a koncepcidbdl kiindulva végigkdvetem
az 6smagyar kor kiilénb6z8 szakaszait — 6sszevetve azzal, hogy a kor-
szakok soran mely népekkel, nyelvekkel érintkezhetett a magyarsag,
a kordbbi értelmezésekre nézve milyen hatasa lehet a gyors vandorlas-
nak.

Az eddigi eredményeimbdl az kdvetkezik, hogy a Volga—Kama vi-
déke mint az 6torok jovevényszavak atvételi helyszine, illetve az ugor kori
érintkezés sem zarhaté ki. Az eléadds masodik felében a nyelvi valto-
zdasra helyezem a hangsulyt. A gyors vandorlds elmélete azt feltételezi,
hogy a magyar nyelv székincse kétszeresére nétt 40-50 év alatt. igy kor-
bejarom azt a kérdést is, hogy egy nép életében lehetséges-e ilyen foku
nyelvi, életmddbeli valtozas ilyen rovid id6 alatt.




Kutatasom tovabbi célja a szakirodalom bd&vitésének segitségével
megvizsgalni a tobbi néppel, nyelvvel valo kapcsolédast az 6smagyar
kortdl a honfoglaldsig terjed6 id6szakban, feldolgozni az idekapcsolédé
torténelmi forrdsokat, az avarok és az 6torok jovevényszavak kapcsola-
tat, belevéve a néprajz és archeogenetika eddigi eredményeit. Mddszer-
tani szempontbdl is sajatos a téma sokrétlisége révén. A felmeril6 kér-
déseket, problémakat tablazatban, tematikusan elrendezve lathato at,
merre érdemes elindulni, illetve hogy miben és miben nem értenek egyet
a tudomanyteriiletek.

Osszességében az el6adas azt a kutatasi témat jarja koriil, hogy
a nyelvtorténet szempontjabdl hogyan lehet 6sszeegyeztetni az Uj elmé-
letet a meglévé tudasunkkal. Aktualitdsa miatt a nyelvészeknek is Ujra at
kell gondolniuk a biztosra vélt kutatasok eredményeit, nagyobb hang-
sulyt fektetve a tarstudomanyok kozotti szakmai egyiittmiikodésre.
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Megakadasjelenségek tizedik évfolyamos tanulék
gépelt szovegprodukciés folyamataban

Az irdsnak a mindennapi életben betoltott szerepe ellenére az irdspro-
dukcié a nyelvi folyamatok pszicholingvisztikai vizsgalatakor hattérbe
szorul, a szakirodalom a hangsulyt a spontan beszéd kutatasara helyezi.
Gyakorlé magyar szakos pedagoégusként azt tapasztalom, hogy az irott
szovegprodukcio soran jelentkezd nyelvi megakadasok vizsgalata hoz-
zdjarulhat a tanulok tudatosabb szovegalkotasi készségének fejleszté-
séhez. A megakadasjelenségek definialasa a tudomanyban nem egysé-
ges (Gésy 2003). Az el6addsban bemutatott kutatds az irdsfolyamatnak
olyan hibait érti a fogalom alatt, amelyek a megnyilatkozé szandékatol
flggetleniil szakitjak meg a folyamatos szévegprodukciét.

A kutatas célként tlzte ki az irasprodukcié soran jelentkezé meg-
akadasjelenségek kategorizalhatésaganak és gyakorisadganak a feltérké-
pezését, illetve egy irasbelimegakadasjelenség-gydjtemény létrehoza-
sat. Megkozelitéleg 6339 szényi, 27 861 s hosszusagu szovegalkotasi
folyamat megakadasait vizsgalja azok tipusa és el6fordulasi gyakori-
sdga szerint. Az adatkozl6k 10. évfolyamos tanuldk (10 f6), akik el6re
megadott témaban fogalmazast irtak szamitégép segitségével. A szove-
gek produkciés folyamatat a tanuldk képernyévided segitségével rogzi-
tették Loom alkalmazassal, videé formatumban, anonim modon. Az igy
elkésziilt videdkon nyomon kovethet6k az irdsfolyamatban torténé hiba-
zasok és megtorpanasok, amelyek az ELAN videdannotalé szoftver se-
gitségével keriiltek feldolgozasra. A vizsgalat 1001 db megakadast rog-
zitett.

A kapott eredmények alapjan az adatkozlék altal produkalt megaka-
dasmintdk jelentds eltéréseket mutatnak egyénenként. A tanuldk fogal-
mazasalkotdsi modszere és képessége jelentésen eltérd. A kiilonbség



csOkkentése tandrai keretek kozott indokolt. A vizsgalat tapasztalatai
alapjan elmondhat6, hogy a tanulok irdsbeli megakaddasjelenségeinek
vizsgalata lehetéséget teremt egy szovegalkotasi képességet fejlesztd
maodszertani Utmutato kidolgozasara.
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Metaforaazonositas alkalmazasa a nyelvi mérésben:
magyar mint idegen nyelvi szovegértés-feladatok vizsgalata

A nyelvtanulas és a metaforikussag kapcsolatanak vizsgalata elterjedt;
a masodik nyelvek oktatdsban és a gyermekek nyelvelsajatitdsdban
egyenesen metaforakompetencidrél esik sz6. A munkak altaldban a fo-
galmi metafora elméletébél (Kovecses 2005, Lakoff 2006/1993) indul-
nak ki. Az angol nyelv tanitdsanak szakirodalma (I. pl. Chen-Lai 2015)
mellett Palagyi (2016) a magyar idegen nyelvként torténd oktatdsaban is
a kognitiv metaforaelmélet alkalmazasat latja gyimolcsdzének.
Kevesebb figyelmet kapott azonban, hogy a tanulék szévegértési fo-
lyamataira, ehhez kapcsoldddan a nyelvi mérésre hogyan hathat a meta-
forikussdg — a kérdéskort a metaforak pontos azonositdsa alapozhatja
meg. El6addasom célja, hogy feltarja, a metaforakompetencidra milyen




mértékben kell tAmaszkodni olvasott szdveg értését méré vizsgafelada-
tok sikeres megoldasahoz. Az el6adds azokra a lexikai nehézségekre f6-
kuszal, amelyeket a fogalmi metaforak nyelvi megvaldsulasai jelentenek,
ezért alapjat a MIPVU-mddszer (Steen et al. 2011) magyar nyelvre kidol-
gozott adaptacidja, a MetalD-mddszer (Simon et al. 2019) adja, amely
egy objektiv eszkozt kivan teremteni annak meghatarozasara, hogy
a szovegekben melyek a potencialisan metaforahoz kapcsolédo kifeje-
zések.

JA mese [.] a csalddi kotelékeket is erésitheti” — példaul ezt
az informaciot kellett lokalizalni a 2016. oktéberi magyar mint idegen
nyelv (MID) érettségin a meseolvasds jotékony hatdsairdl sz6l6 kérdésre
valaszolva. Mivel az erdsit els6dleges jelentésével ellentétben itt nem
testi er6 novelésérdl, hanem ennek megfeleltethetéen kapcsolat jobba
tételérdl van szo, a kotelék esetében pedig hasonléképpen nem fizikai,
hanem lelki kapcsolat értendé (v6. EKsz.2), ezek metaforahoz kapcso-
16d6 kifejezésnek tekinthetdk, a vizsgdzonak pedig metaforakompeten-
cidjara kell tamaszkodnia az informacié megértéséhez.

Atervezett el6adasban két, metaforikussag szempontjabél annotalt,
B1 szintnek megfeleltethetd érettségi vizsgafeladaton szemléltetem
a MetalD-mddszer alkalmazasat, egyszersmind attekintem a szovegek
és az ezekhez csatolt kérdések metaforahoz kapcsolédé kifejezéseit és
azok szervez6dését. Osszesen 6t vizsgafeladat példaanyaganak bemu-
tatasaval vallalkozom annak feltarasara, hogy mely pontokon szamithat
a didkok metaforikus kompetencidja, és ez az adhaté pontszamok alap-
jan milyen mértékben befolyasolhatja az olvasott széveg értését mérd
vizsgafeladatok sikerességét.

Korunkban nem Ujdonsdg, hogy a nyelvtanitds nem csupén
a grammatika és a székincs oktatdsat jelenti — az eléadas azonban
a metaforaazonositdshoz kapcsolédé hozadékok mellett Ujabb adalékul
szolgalhat ahhoz, hogy a j6 szovegértéshez milyen egyéb készségek
sziikségeltethetnek.
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A nyelvvaltas motivacioi a tanari megnyilatkozasokban
- egy empirikus kutatas elméleti és modszertani hattere

Az idegen nyelvi 6rak médszertanaban meghatarozo, hogy a tanar a cél-
nyelven vezeti a tanérat, am a tandari megnyilatkozasokban a nyelvtanu-
|6k idegennyelv-ismereti szintjéhez igazodva megjelennek anyanyelvi
elemek is (Tédor 2005). Az el6adéas egy diskurzuselemzési kutatas elmé-
leti és modszertani keretét vazolja fel, amely a nyelvvaltas motivacioit
vizsgdlja a tanar magyardzé megnyilatkozasaiban német mint idegen




nyelvi 6ran. Az el6adas célja a kutatas adatfelvételi szakaszanak el-
méleti és modszertani megalapozottsaganak az el6készitése, vala-
mint a kutatas adatfelvételi szakaszanak alapjaul szolgald, szelektiv hos-
pitalasi jegyz6konyv és a tandrafelvételek elemzési szempontjainak a be-
mutatasa. Az elméleti szakasz kulcsfogalma az idegen nyelvi éran jel-
lemz6 kodkeverés jelensége, amelyhez kiilonb6z6 diskurzusstratégiak
kapcsolédhatnak (Gumperz 1982). A kddkeverés jelensége els6sorban
a diskurzus strukturaja alapjan jellemezhet6: megjelenhet makroszinten
(példaul éraszervezéssel kapcsolatos megnyilatkozasokban) és mikro-
szinten (bizonyos nyelvi helyzetekben referenciaként, illetve egyértelm(-
sit6 jelentésadé kommunikacids stratégiaként lexikai elemek magyara-
zatakor) (Brice 2000, Pléh 2012, Ustiinel 2016). A kutatas eszk6zéiil szol-
galo szelektiv hospitalasi jegyz6konyvben vizsgalati szempontként a tan-
o6ra didaktikai feladataival 6sszefliggésben jelenik meg a kdédkeverés
mint referencialitds, mint draszervezés és mint diskurzusstratégia
(Boronkai 2009, Falus 2003, Roger—Bull-Smith 1988, Sacks et al. 1974,
Ustiinel 2016). A kutatds eredménye egy olyan vizsgélati szempontsor
kidolgozasa, amely alkalmas német nyelvi tandrafelvételek annotalasara
és szegmentalasara a kodkeverés jelenségének szempontjabdl. A kuta-
tas adatfelvételi szakaszanak els6 részeben 50 német nyelvi 6ra jegyz6-
konyves éramegfigyelési vizsgalata valosul meg. A kutatds mdsodik ré-
sze 20, A1-A2 szint( nyelvi csoport német nyelvi érafelvételének elem-
zése a kodkeverésnek mint diskurzusstratégianak a megvaldsulasi for-
mai alapjan: széel6hivas, forditas, tanari kérdés, szdéatadas, diskurzusije-
1016k hasznalata.
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Jelnyelvi jelfeldolgozasi mintazatok és -értelmezési kisérletek

A jelen kutatas célja, hogy komplex mddszertan alkalmazasaval, kisérle-
tesen vizsgalja a tarsas viszonyok, human csoportok jelnyelvi megkonst-
rualdsanak ikonikussagat (Taub 2001).

A kognitiv metaforaelmélet (és ennek keretében a testesiiltség,
a képi sémdk elméletének alkalmazdasa) a hangzé nyelv szamtalan kife-
jezésének motivaltsagat helyezte Uj keretbe. Az elmélet a jelnyelv eseté-
ben is segithet megérteni a képi séma miikddésén alapuldé motivaciét
(Taub 2012; v6. Tolcsvai Nagy 2017a: 45-47, 2017b: 256-257; Benc-
zes—Kovecses 2016) és bizonyos mértékben az adott jel jelentésének ki-
terjesztését is.

A kisérletbe bevont négy L1-es és egy L2-es jelnyelvhasznal6 sze-
mélynek — altala korabban nem ismert, idegen jelnyelvi jelekre vonatko-
zban — kellett jelentésadast végeznie. A vizsgalat egy online kérddivbél
és egy fokuszcsoportos beszélgetésbdél allt. A kérdéiv 6sszesen 16, a fla-
mand és a francia jelnyelvbél valogatott jelnyelvi jelvide6t tartalmazott.



https://journals.sagepub.com/home/jlsa
https://journals.sagepub.com/home/jlsa
https://journals.sagepub.com/toc/jlsa/7/1
https://www.jstor.org/stable/i217148

A kisérlet hipotézisei a kovetkezGk voltak:

1. A korforma és az ‘'embercsoport’ jelentés kozott asszociativ
viszony létesiil.

a. Az olyan jelek esetében, amelyeknek a kivitelezésében
megjelenik a korforma, nagyobb szazalékban fordul el
‘'embercsoport’ jelentés a jelentésadasi kisérletekben.

b. Az olyan jelek esetében, amelyekben nem jelenik meg
a korforma, nem lesz ‘'embercsoport’ jelentés a jelentés-
adasi kisérletekben.

Az Tarészhipotézisnek megfeleld jeleknél a valaszok 70%-aban érkezett
‘embercsoport’ jelentés( kifejezés. A kdrformat nem megjelenitd, erede-
tileg 'embercsoport’ és nem ‘embercsoport’ jelentésa jeleknél nem érke-
zett 'embercsoport’ jelentésadasi kisérlet (1. 1b részhipotézis).

A fokuszcsoportos beszélgetés alatamasztotta, hogy a kognitiv md-
veletek (metaforikus és ikonikus kapcsolatok keresése, begyakorlott je-
lentéskiterjesztési Utvonalak sémaszer( alkalmazasa) is szerepet jat-
szottak a jelentésadasban.

A feltart 6sszefliggések segithetnek a jelnyelvi tolmacsok munkaja-
ban, amely nagyfoku vizualis kreativitast és ligyfél irdnti érzékenységet
igényel, tovabba hasznosulhatnak a jelnyelvoktatasban is.
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A magyar esetrendszer leirasa Adami Mihaly nyelvmesterében -
Kontrasztiv és nyelvtanitas-elméleti kozelitések

A magyar mint idegen és kornyezeti nyelv oktatasanak a 18. szazad ele-
jétél, Bél Matyas Ungarische Sprachmeister cimld nyelvmesterétdl
kezdve meghataroz6 szegmensét képezik a német anyanyelviieknek irt
magyar grammatikak, nyelvkonyvek, amelyek nyelvtanitas-elméleti, kont-
rasztiv tipoldgiai, nyelvtorténeti és mivelédéstorténeti szempontbdl egy-
arant fontosak. Ezeknek a munkaknak csupan kis része ismert a szakma
el6tt, a téma jelentésége ellenére — néhany résztanulmanytdl eltekintve
- maig feldolgozatlan.

A magyar mint idegen nyelv oktatdsanak kezdeti korszakat 1720 és
1800 kozé tehetjiik (Eder 1983: 309). Ebben az idészakban kezdédik
a magyar mint anyanyelv és a magyar mint idegen nyelv oktatasanak tu-
datos elkiilonitése. A korszak egyik meghatarozd nyelvtaniréja Adami
Mihaly, akinek nyelvészeti munkdssagaba az utékor az Ausfiihrliche und
neuerlduterte ungarische Sprachkunst... vizsgdlatan keresztiil nyerhet
mélyebb betekintést. Adami behatdan targyalja a magyar névszokhoz
kapcsolhaté esetragokat és esetrag értéki posztpoziciokat.

A magyar nyelvben a névszéragok bdsége egy olyan sajatos jegy,
amelynek tanitdsa modszertani nehézséget okozhat a nem dominansan
agglutinalé anyanyelv(i tanuléknak, ezért a német ajkdaknak irt nyelv-
konyvekben valé megjelenitésiiket mindenképp érdemes alapos vizsga-
I6das targyava tenni. Bar Adami még a Debreceni Grammatikatol és Ver-
seghy 1816-0s nyelvtanatdl eltéréen latin—német terminoldgiai keretben




(hol négy, hol pedig a vokativusszal egyiitt hat esetet emlitve) vizsgalja
a magyar névszoi paradigmat, valéjaban szinte minden esetragot és
esetragfunkcidju névutét is szamba vesz.

Kutatdsaim sordn az Adami-mu vizsgalata jo el6készit6 esettanul-
manynak bizonyult. A korpusz kontrasztiv, azaz a magyar és a német
esetrendszer kozotti kiilonbségekre és hasonlésagokra fokuszalé vizs-
galata grammatika- és nyelvtanitas-torténeti szempontbdl egyarant so-
kat igéré.
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A nacionalizmus, ideoldgia és hatalom megnyilvanulasa
torok elnokok beszédében

Jelen tanulmany a kritikai diskurzuselemzés elméletét hasznalva Mus-
tafa Kemal Atatiirk és Recep Tayyip Erdogan t6rok elndkok diszkurziv
stratégiait vizsgdlja, hogy felhivja a figyelmet Torokorszag multbeli és je-
lenlegi helyzetére, valamint hogy ravilagitson a nyelvhasznalat ideolégiai
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kiildonbségeire és rejtett jelentéstartalmaira. Célja az ideologia, a hatalom
és a nacionalizmus megnyilvanuldsainak feltarasa és 6sszehasonlitasa
Atatlirk 1933. oktober 29-én, a Torok Koztarsasag 10. évforduldjan el-
mondott beszédének (528 szd) és Erdogan 2014. marcius 31-ei helyha-
tosdagi valasztadsok eredményérél szo6lé balkonbeszédének (1699 szd)
angol verzidjaban. Mindkét beszéd gy6zelmi beszédnek tekinthet6, mivel
Atatirk a sajat sikerérél, a Torok Kdztarsasag megalapitasardl emlékezik
meg benne, Erdogan partja pedig megnyerte a 2014-es helyi valasztaso-
kat. Az eredeti elemzés az angol nyelven irt, hivatalos forditasokat vette
alapul, és az elemzés is angol nyelven tortént.

Az elemzés modszertanilag harom szakaszbdl all. EI&szor kvalitativ
tartalomelemzésre kertl sor a kategoriak kialakulasa/kialakitdasa érdek-
ében (Bryman 2004), amelyhez relevans szévegrészek lesznek kiva-
lasztva. A jelen kutatds féként arra 6sszpontosit, hogy a politikusok ho-
gyan szélitottdk meg a torokoket, illetve hogy miként hivatkoztak az or-
szdagra. A masodik szakasz a diskurzustorténeti megkdozelités (Reisigl—
Wodak 2016) alkalmazasa, a beszédek argumentativ témadinak és a hoz-
zdajuk kapcsolédé diszkurziv stratégidknak a feltdrasa, amelyek fokusza-
ban (1) a referencidlis stratégia, (2) a prédikacios stratégiak, (3) az érve-
|ési stratégidk, (4) a perspektivalas és (5) az intencionalizalas allnak (Me-
yer 2001: 27). A harmadik |épés a beszédek vizsgalata az ideoldgiai négy-
zetmodell (van Dijk 1998) felhasznaldsaval, amely a belsé és kiils6 cso-
portok valtozatos dbrazoldsaival foglalkozik. A fent emlitett csoportokra
ideoldgiai névmasok (mi és 6k vagy mi vs. 6k) prototipikus terminusaival
utalnak, jelezve a diskurzus alapjaul szolgalé ideoldgiai struktarat (van
Dijk 2011).

A kvalitativ tartalomelemzésbél kideriil, hogy a nemzeti identitastu-
dat kiilénb6z6 tipusu kulturdlis értékeken keresztiil jon létre, mint példaul
a nemzet, a vallds és az etnikum. Atatlirk beszéde szekularis elemeket
tartalmaz, és az etnicitads csak a torokokre (,mi”) vonatkozik, mig Er-
dodan beszédét inkabb nonszekularis utaldsok jellemzik, és a nemzet
fogalma minden tiirk régiéra kiterjed. A diskurzustorténeti megkozelités




a két politikus ideoldgiai jellemzdit mutatja be a felelésség és a felelés-
ség athelyezésének stratégidin keresztiil: racionalizalas, legitimalas,
lealacsonyitas/trivializalas, megsziintetés. Az ideoldégidk tekintetében
az ideologiai négyzetmodell segitségével kideriil, hogy Atatiirk szamara
a kiviilallé csoportok a Torokorszagtol eltérd orszagok, habar mig 6 riva-
lisokként hivatkozik rajuk, Erdogan a kiviilallé csoportok (,6k”) korét ki-
terjeszti az ellenzékre (az ellenzéki szavazokra, a médiara és Fetullah Gii-
lenre mint Torokorszag megszalléira).

Az eredmények azt mutatjak, hogy a nacionalizmus, az ideolégia és
a hatalom elemei kiilénféle megkiilonboztetd nyelvi és strukturdlis szin-
teken azonosithatok a politikai beszédekben. A harom emlitett modszer
a tobbszempontu elemzés fontossagara hivja fel a figyelmet a tematika-
alapu vizsgalatokban, mint példaul: makrotematika, argumentativ to-
posz/tematika és ideoldgiai tematika.
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Rendhagyo szenvedé alakok hasznalata az orosz nyelvben

A jelen el6addasban két, az orosz nyelvben szérvanyosan hasznalt, illetve
viszonylag ritkan elé6fordulé szenvedé alakot veszek gércsé ala: a folya-
matos szemléletl igébdl képzett mult idejli szenvedd melléknévi igenév
rovid alakjat (pl. kHura yntaHa, nucbeMo nucaHo) és a befejezett szemlé-
letli igébdl képzett -ca morfémas igei passzivot (pl. komHaTa ocBeTu-
Jlacb s1aMIou, 3eMJ1s1 ocBexkunach goxzaem). A nyelvoktatasban rendsze-
rint nem érintik a fent emlitett passziv alakokat, és a szakirodalomban is
rendkivil csekély figyelmet szentelnek nekik — ezt pétolandd a kutata-
somban igyekszem mélyebb betekintést nyerni ezen formak jellemzé
hasznalataba és aspektualis jelentéseibe az Orosz Nemzeti Korpuszbol
(HKPS) vett statisztikdk és példamondatok segitségével. A feltart ered-
ményeket potencidlisan felhaszndlhatonak tekintem a nyelvoktatas ma-
gasabb szintjein, a nem kanonikus passziv szerkezetek targyaldsa so-
ran.

A folyamatos szemlélet(i igébdl képzett mult idejli szenved6 mellék-
névi igenév rovid alakjanak hasznalata az HKP4 adatai alapjan 1800-t4l
napjainkig folyamatosan csokkend tendenciat mutat, és jelent&sen rit-
kdbban fordul el6, mint a befejezett igealaki megfeleléje. Jellemzd ra
a stilisztikai jeloltség; haszndlata archaikus érzetet kelt (mindezt orosz
anyanyelv(i adatkozl6im is megerdsitették), és sokszor idiomatikus fra-
zisokban jelentkezik (pl. 3akoH emMy He nucaH; Bunamum Ha/no Boge nuca-
Ho). A példak elemzése azt mutatja, hogy a vizsgalt alakok a centrum-
periféria elve szerint mint nem reguldris alakok egyre inkabb a ,passzi-
vum” fogalmi mez§ periféridjara szorulnak. A folyamatos participidlis
passziv alak kizarélag altalanos ténykozlé aspektusjelentéssel bir, ellen-
tétben a befejezett szemléletli igei megfeleldjével, amelyben konkrét
ténykozl6 vagy statdlis jelentés realizalédhat.




A befejezett szemléletli igébdl képzett -cs morfémas igei passziv
szerkezetekben legtobbszor élettelen targyak toltik be a logikai alany és
a logikai targy szerepét, és sokszor természeti jelenségek leirasara hasz-
ndljak (pl. He6o 3aTaHynoch Tydyamum). Rendszerint konkrét ténykozI6 as-
pektualis jelentés valdsul meg benniik, amelyben a cselekvés eredménye
fennall a beszéd pillanataban is. Az itt emlitett grammatikai alak nem-
csak a passzivitas jegyeit viseli magan, hanem a visszahato jelentés egy
bizonyos tipusdnak sajatossdgait is (I. BuHorpagos 1986), mindazonal-
tal az osztélyozast illetéen a szemantikai szubjektum jelenléte (eszk. ha-
tarozos eset) a passziv szerkezet mellett szol.
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A pannonhalmi apatsag alapitélevelének szorvanyrekonstrukcioja

Torténelmiink talan egyik leghiresebb oklevele az 1001-re datalt, Szent
Istvan altal a pannonhalmi apatsag részére kiadott alapitélevél. Széles



korben ismertté elsé kiralyunk benne elhelyezett monogrammaja tette,
ugyanakkor a tudomanyos életben mar évszazadok 6ta parazs vitak ove-
zik ezt a diplomat. EI6szor Cornides Daniel vetette fel az 1770-es évek-
ben, hogy az oklevél ma ismert valtozata taldn nem az eredeti. Ebbdl pe-
dig kirobbant a ,bellum diplomaticum” — hazank egyik legjelentésebb és
leghosszabb diplomatikai vitaja —, amelynek keretei k6z6tt a pannon-
halmi oklevél eredetiségérdl folyt a diskurzus. Mara az a nagyjabdl egy-
behangzo vélemény alakult ki, hogy a ma is ismert pannonhalmi oklevél
egy hiteles atirat, az eredeti azonban elveszett. A torténelemtudomany-
ban még ma is kitlintetd figyelemnek 6rvend ez a diploma, az oklevél kro-
nolégiai rétegeirdl viszont még nem sziiletett teljes egyetértés.

A torténeti nyelvészet ez eddig nem vette alaposabban gércsé ala
a pannonhalmi apatsag adomanylevelét, aminek elsésorban az lehet
az oka, hogy a nem eredetiben, hanem interpolaciéban rank maradt okle-
velek hosszu id6n at a nyelvtudomanyi érdekl&dés periféridjan helyez-
kedtek el. Az utébbi évtizedekben azonban némiképpen fellendiilt az ér-
dekl6dés az ilyesféle oklevelek irant, Sz6ke Melinda pedig kidolgozott
egy modszert a nyelvtudomanyba valé integralasukhoz (2015). Jelenlegi
ismereteink szerint a pannonhalmi alapitolevél két évszazad alatt tobb —
valdszinlleg négy — szerkesztés utan nyerte el a mai szovegezését, és
tizenhét atiratban maradt rank. Eléadasomban azt mutatom be, hogyan
kisérlem meg rekonstrudlni az elveszett 1001-es oklevél szérvanyait.
A komparativ médszer keretei kozott minden szérvany esetében felsora-
koztatom az Gsszes atiratban megjelend névalakot, ezeket pedig kiilon-
féle nyelvtorténeti (els6sorban helyesirds-torténeti, hangtorténeti, mor-
fématorténeti, etimoldgiai) szempontok szerint dsszehasonlitom. A mu-
tatkoz6 kiilonbségek alapjan minden atirat szérvany-el6fordulasat meg-
kisérlem valamely kronolégiai réteghez kétni, igy korvonalazédhat, hogy
a ma ismert oklevél tizentt szérvanya koziil melyek lehetnek utélagos
betoldasok, és melyek szerepelhettek mar az eredeti oklevélben is. Az itt
bemutatandé médszer nem csupan egy diplomara alkalmazhat¢, a j6vé-
ben ugyanis egy oklevélcsoportot kivanok ezzel vizsgalni.
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A torténelem szaktargyhoz kapcsolodo szovegértés és
olvasasstratégia-hasznalat mérése kozépiskolas tanulok korében

Az irott szOvegértés szaktargyakhoz kotott mérési és fejlesztési lehet6-
ségeinek megkozelitése nem jellemzé hazankban, holott minden szak-
targynak megvannak a sajat szévegtipusai és az ezekhez kotédé feldol-
gozasi mddjai, kognitiv és metakognitiv olvasasi stratégiai, amelyek is-
merete és hasznalata befolyasolhatja a szévegértés eredményességét.
Torténelemdran szamos verbalis és verbalis-multimedialis szoveggel ta-
lalkoznak a tanuldk.

A pilotkutatas kozépiskolas tanuldk a torténelem szaktargy szoveg-
értéséhez kapcsolddé szévegfeldolgozasi stratégiahasznalatanak feltér-
képezését, valamint a torténelem szaktargyhoz kapcsol6do szovegértési
szint vizsgalatat tlizte ki célul. A hipotézisek a kdvetkezbk:




H1. Az olvasasi stratégiak ismerete és alkalmazasa kimutathato
Osszefiliggésben van a szévegértési eredményességgel.

H2. A torténelem tantargy tanuldsa soran értelmezendd szovegti-
pusok fajtaja (irdsos torténelmiforras, tablazat, folyamatdabra)
befolyasolja a szOvegértés eredményességét.

A vizsgalati mintat 49 tizenegyedik és tizenkettedik évfolyamos tanulé
alkotja. A szbvegértési tesztben a kozépszintl torténelemérettségi fel-
adataibdl kivalasztott, azonban fiktiv torténelmi adatokkal mdédositott
szovegekkel talalkoztak a kitdlt6k, hogy lexikalis tudasuk ne befolydsolja
a szovegértési mérés eredményét. A stratégiahasznalati kérdgiv 28 alli-
tast tartalmazott a szovegértési teszt kitoltésével kapcsolatban. A tanu-
I6knak 1-t6l 5-ig terjedd Likert-skalan kellett kivalasztaniuk a sajat sz6-
vegértelmezési folyamatukra jellemzé stratégidkat. Az eredmények alap-
jan a hipotézisek részben igazolhatok. A tanuldk a tablazat értelmezése
soran tobb kérdésre vdlaszoltak helyesen (70,92 % a j6 vélaszok aranya),
mint a széveges forrds és az dbra értelmezésénél (57,96 %). A kérdéiv
eredményeibdl képet kapunk a tanuldk altal ismert, alkalmazott és ered-
ményes szovegfeldolgozasi stratégidkrol. A késbbbiekben érdemes le-
het a szaktdargy keretei kozé illeszked§ fejlesztési gyakorlat kidolgozasa.
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Barna, fako, fehér, kék vagy inkabb sziirke?
— a sziirke allatszinnév valtozatos jelentéskore

Az el6adas a sziirke sz6 jelentéskorét az allatszinezet jeldlésének kon-
textusaban vizsgalja. A kutatas célja a sziirke-nek mint allatszinnévnek
a jelentéskorét leirni és ebbdl kiindulva targyalni az él6lényre vonatkozo
szinnevek jelentésének dsszetettségét.

Az elemzés szélesebb perspektivaba helyezi a I6szinek szemantika-
jara 0sszpontositd doktori disszertacidom egyik f6 kutatasi problémajat,
az allatszinnevek és a kapcsolédé alapszinek, példaul a fehér, a fekete,
a szlirke és a sdrga relacioit. A kutatas azt a kérdést jarja kordil, hogy hol
huzédnak a szinnevek hatarai, és az olyan allatszinnevek, mint a sziirke,
mit drulnak el a kategorizalas folyamatardl.

Az elemzés nyelvi anyagat zootechnikai, tenyésztési, biologiai és is-
meretterjesztd publikaciokbal, illetve a kutya-, 16- és macskafajtak eseté-
ben a fajta tenyésztdi és kedveldi altal étrehozott internetes anyagokbdl
allitottam Ossze. A kutatdsi anyagot a kdnnyebb 6sszehasonlitas és at-
tekinthetéség érdekében illusztralt tdblazatos adatbdzis formajaban
rendszeresitettem, amely 6sszesen 40 allat szinezetével kapcsolatos el-
nevezéseit tartalmazza — vagy magat a sziirke sz6t, vagy mas, kevésbhé
telitett szinre utal6 szét, amely rokon értelm( a sziirkével.

A sziirke sz6t tartalmazo elnevezéseket az alapszin jelentéskorétdl
valo eltéréseik szerint elemeztem, valamint az olyan, kevésbé a szinnel
kapcsolatos tulajdonsagok szerint, mint a szin egyenletessége és idébeli
kialakulasa. A sziirke szt nem tartalmazo elnevezéseket allatfajok sze-
rint csoportositottam. Az egyes szinezetek mogottes genetikai hatteré-
nek, valamint a szin egyenletességének és kialakulasanak a figyelembe-
vételével mutatom be a viszonylag népszeri elnevezési tendencidkat. Ez-
utan a kivalasztott példakat szemantikai szempontbdl elemzem.



A kutatas legalapvetébb része az az esettanulmany, amely a sziirke-
nek mint I6szinnévnek a szemantikai jellemzését adja a kapcsol6dé alap-
szinnévhez képest. Komparativ médon megvizsgalom tovabba azokat
az eseteket, amelyekben a sziirke melléknév kutyak és macskak, vala-
mint egyes vadallatfajtak szinelnevezéseiben fordul elé. Részletesen
elemzem a szirke allatszinnévhez kapcsolédé szinarnyalatokat is
az azonos nevd alapszin viszonylataban. A rokon értelmd elnevezések
esetében azonositom a sziirke legnépszeriibb alternativait és metafori-
kus kapcsolatait a sziirke-vel. Az elemzés soran ugyancsak figyelembe
veszem a szlirke melléknévvel leirt szinezetek masodlagos, a szinnel ke-
vésbé kapcsolatos tulajdonsagait is, kitérve arra, hogy ezek hogyan be-
folyasolhatjak a szirke mint allatszinnév jelentéskorét.
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Az érvel6 esszé a kozépiskolai felvételin

A nyolcadik évfolyamos tanuldk altal megirt kozépiskolai felvételin tipus-
feladat az érvel6 fogalmazas. A Nemzeti alaptantervben foglaltak szerint




azonban a retorika, az érveld szovegalkotas az altalanos iskolai tan-
anyagban elenyész& mértékben van jelen. Kutatasom keretében azt vizs-
galtam, milyen mértékben képes a felvételizé (14-15 éves) korosztaly
a fogalmazastipus tartalmi és szerkezeti sajatossagainak megfeleld sz6-
veget |étrehozni.

A mintat harom altalanos iskola 102 tanuléjanak 2019 8szén irt pro-
bafelvételije alkotta. A vizsgalati szempontokat és a kddtablat Major Haj-
nalka (2015) érvel6 fogalmazasok vizsgalatdhoz készitett értékelSlapja
alapjan allitottam 0ssze. A szempontrendszert a fogalmazas tipusahoz
és a tanuldk életkori sajatossagaihoz igazitottam. A kddolaskor figye-
lembe vettem tartalmi és szerkezeti jellemz&ket, a vazlatkészitést és
a befejezetlenségre utalo jeleket is. Az igy nyert adatokat statisztikai
modszerekkel dolgoztam fel. A hdrom tanulécsoport eredményeinek
0sszehasonlitasa mellett a vizsgalt jellemzék kozotti korrelaciokat igye-
keztem feltarni. Az eredményeket a feladatsor tobbi feladataban elért
0sszpontszammal is 0sszevetettem. (Utdbbibdl kdvetkeztethetiink a ta-
nuldk altaldnos tantargyi teljesitményére.)

A vizsgdlat tanulsaga: a feladat értelmezésében és a tartalmilag
helytallé érvek feltalalasaban a tanuldk tobbsége jol teljesitett. Az érvelés
logikai mlveletének komponensei, azaz a tétel megfogalmazdsa és a lo-
gikai kapcsolat jel6lése terén mutatkoznak a legnagyobb hidnyossagok.
A feladatsorban elért 6sszpontszdm szoros 0sszefliggést mutat a sz6-
veg helyes formai tagolasaval. A vazlatkészités pozitivan korreladl a meg-
felel6 szamu érv megfogalmazasaval. Az érvek elvart megoszldsa azon-
ban az elért 6sszpontszammal fligg 6ssze erdsebben.
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A magyar parlamenti aréna:
Figurativ eszkozok egyiittmiikodése az atmenet
id6szakanak politikai karikaturaiban (1989-1998)

A kordbbi kognitiv nyelvészeti és szemiotikai elemzések (Negro Alou-
sque 2013; Pedrazzini-Scheuer 2019) bizonyitottdk, hogy a politikai ka-
rikatdra figurativ eszkdzokben gazdag miifaj. Ezek a kutatasok azonban
egy-két fogalmi folyamatra helyezték a hangstlyt, vagy a figurativ eszko-
zok vizualis és/vagy multimodalis megjelenését illusztraltak a kontextus-
bol kiragadott példakon keresztiil.

Jelen kutatds a figurativ eszk6zok 6sszefliggéseire hivja fel a figyel-
met; figurativitason pedig ,a |étez6 dolgok és események fogalmi konst-
rualasat” értjiik (Kovecses 2020: 27). A vizsgalat célja az, hogy a valasz-
tott korpuszon beliil azonositsa és értelmezze a figurativ eszkdzoket, va-
lamint azok egymadssal valé 6sszefliggéseit mintazatokban meghata-
rozza (Charteris-Black 2004), ezaltal pedig atfogé képet adjon arrél, hogy
az adott korszakban hogyan alakult a parlamentrél valé gondolkodas
a politikai karikaturakban megjelend figurativ eszk6zok tiikrében. A vizs-
galat korpusza a magyar rendszervaltds utani atmenet idészakdban
(1989-1998) a napilapokban (Népszava, Magyar Nemzet, Magyar Hir-
lap) megjelent Parlament-dbrazolasokat (190 szerkeszt6i karikatura)
foglalja magaban. A kutatas Ujdonsaga, hogy egy korabban kognitiv nyel-




vészeti szempontbdl nem vizsgalt, de a politikai diskurzusban és a nem-
zeti szimbolikdban meghatarozo témat (Kapitany—Kapitany 2002), a Par-
lamentet hosszabb id6szakon keresztiil tanulmanyozza, igy a fogalmi
valtozasokat is mutato trendvonalak feldllitasat célozzuk meg.

Az atmenet id6szakaban gyakori volt a Képvisel&terem abrazolasa,
amelyhez leginkdbb A POLITIKA FIzIKAI KONFLIKTUS fogalmi metafora kap-
csolddott. A Képvisel6terem olyan arénava valtozott, ahol vizualis meto-
nimiak tették érzékletessé példaul a fenyegetéseket és a fesziiltséget.
A metaforakkal és kiilonosen a metonimidkkal aktivan kapcsolédé ir6-
nidk az intézményi szintld demokraciadeficiten élcel6dtek. Az atmenet
id6szakdanak politikai karikaturai a fogalmi eszk6zok segitségével elsé-
sorban az alakul6 parlamentaris demokracia kritikajat nyujtjak, amelyben
ugy tinik, hogy a szereplék energidjat az 6rokos konfliktuskeresés és
fenntartas koti le.
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